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Read this Quick Guide before
using iCare PATIENT2. Follow the
instructions step by step.

If you need help in using the PATIENT2
app, contact your healthcare
professional or iCare distributor.

PATIENT2 Quick Guide for Android

Step

n Start using the iCare PATIENT2 app

ETransfer measurements and Log in

Graph functionality

PATIENT2 Quick Guide for iOS

Step

n Start using the iCare PATIENT2 app

E Pair the tonometer with your mobile device

Transfer measurements and Log in

n Graph functionality

H How to switch on Bluetooth on the Tonometer




For Android | 4 Start using the iCare PATIENT2 app For Android | 5

PATIENT2 Quick Guide D e ey e
for Android

Patients can use the iCare PATIENT2 for viewing their
IOP measurement results and for transferring results
to the iCare CLINIC or to the iCare CLOUD. Healthcare

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

professionals can use the iCare PATIENT2 app only for el e M e o oty
transferring IOP measurement results to the iCare CLINIC. iean Plesss connect u Press START USING THE APP
Whern will yoor 008 duts ba wioeedT : : mm:::. . = button.
Make sure that the mobile device with = e i v s b0 \ E ,
) . . . Select your area of residence.
the iCare PATIENT2 app installed is set SN . T — g] g ;
. \ 1 i Select where your |IOP data will
to the correct time and date. K0P el ot sy b
o el e stored.

Scroll down and read through
the Terms of service and agree to

4]
them.
5 |

the tonometer’s time to your local time

manually from the tonometer’s settings
or automatically by connecting the tonometer
to the iCare PATIENT2 application or to the You are now ready to start using
iCare EXPORT software. your iCare PATIENT2 app.

f Before taking measurements, update




H Transfer measurements and Log in For Android | 6 For Android | 7

EX - EX - Make sure your mobile device’s B, ... T 6 | S n Disconnect the USB cable after
screen and keys are not locked. i the measurement transfer is
— Login completed.
H After taking measurements, USB-C H Los in with "
connect your tonometer to og in with your iCare
your pho)rlwe using the USB : credentials. For information
5 i 5 i cable provided. You can use the MicrolUSH 5 i on how to obtain iCare
e Metsusements provided adaptor if needed. Magsurements - credentials, read the
:::rr?nﬁfr-“m ; = :;"G;EDH L35 A - . 1:’2:;[}';?;;?':'11 17 "‘ = Getting Started Gt_Jide in the
prisiapnliB l an l n Once the USB cable is am l tonometer’s carrying case.
— : : connected, the measurement ]
USBC ’ I.'. ’ l.'. data is transferred automatically _ 0 I.". n Tap the MEASUREMENTS
e i i from the tonometer to the cloud. button to see your IOP
e = = Do not disconnect the cable measurement results.

Micro USB while the measurement data is

e I ———




Graph functionality

@

-

Measurements

10 =%

Settings 0%

Selected measurement

Red indicator € shows
the measurement values

outside of the graph scale.

Graph scale can be
adjusted from ¢C¢.

Selected
measurement

Measurement
date and time

For Android | 8

-

@

Measurements

10 =%

To see the result of each
measurement, scroll the pill menu at
the top of the screen or tap the dot
on the graph.

Tap @ to see the measurement
value that is outside of the graph
scale.

Scroll on the graph or on the pill
menu to see your previous or next
measurements.

Pinch on the touch screen with two
fingers to zoom in to see fewer IOP
results on the graph. Zoom out to
see the whole graph.

For Android | 9
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PATIENT2 Quick Guide
for iOS

Patients can use the iCare PATIENT2 for viewing their

IOP measurement results and for transferring results

to the iCare CLINIC or to the iCare CLOUD. Healthcare
professionals can use the iCare PATIENT2 app only for
transferring IOP measurement results to the iCare CLINIC.

the iCare PATIENT2 app installed is set

Make sure that the mobile device with
A to the correct time and date.

the tonometer’s time to your local time

manually from the tonometer’s settings
or automatically by connecting the tonometer
to the iCare PATIENT2 application or to the
iCare EXPORT software.

f Before taking measurements, update

Start using the iCare PATIENT2 app

Pleass sedect your area of residence Terms of service

Woforn wnage phears tored radd and
Ot ! Ut w1 aden i st L Byl sy

BEANE FATIENTI AFPUICATION TERMS OF
Uit Lt of At \SE N CORSURERS
[~ FERmE)
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Download the iCare PATIENT2
app from App Store.

Press “START USING THE APP”
button.

Select your area of residence.
Select where your IOP data will
be stored.

Scroll down and read through
the Terms of service and agree to
them.



Pair the tonometer with your mobile device
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Check if Bluetooth is on on your
tonometer and if not, turn it on.
See Chapter 5 for instructions.

Go to your smart phone’s
settings and switch Bluetooth
on.

Tap SCAN DEVICES. If the app
asks for a permission to use
Bluetooth, tap OK.

Tap on the tonometer with the
serial number.

Tap PAIR TONOMETER.

gl - -

ForiOS | 13

Enter the PIN code shown on
the tonometer’s screen within
30 seconds and tap Pair.
Otherwise, you need to restart
the pairing process.

When the tonometer has been
successfully paired with your
mobile device, tap CONTINUE.

You are now ready to start
using your iCare PATIENT2 app.



Transfer measurements and Log in

= Forios | 14

After measuring your IOP you can
use the SYNC button to transfer
the measurement results to the
cloud.

g e ot IS copdmnindy

il Ak Cagerd®

Mgazurements last
transfered 01712,
1335

ForiOS | 15

Log in with your iCare
credentials. For information
on how to obtain iCare
credentials, read the
Getting Started Guide in the
tonometer’s carrying case.

After logging in, you can
see your IOP measurement
history by tapping the
MEASUREMENTS button.



Graph functionality For iOS | 16 For iOS | 17

1] -
& . [ITTERER Rt = ‘_ Settings @ & . [ITTERER Rt &
- - To see the result of each
10 =2 sen 4—' 10 =2 sen measurement, scroll the pill menu at
Selected measurement ’ P
N + ¢ ‘ + 4 the top of the screen or tap the dot
on the graph.
Red indicator € shows |
) the measurement values ) Tap @ to see the measurement
outside of the graph scale. value that is outside of the graph
scale.
Sﬁf’;}c;&?ki;agge N2 e Scroll on the graph or on the pill
J ) 1 menu to see your previous or next
measurements.
| Selected S>¢,
measurement Pinch on the touch screen with two
< fingers to zoom in to see fewer |IOP
- I results on the graph. Zoom out to
_ i < < g/l;caes:;%r:iemng _ . see the whole graph.
- -




Switching on Bluetooth on the Tonometer

Hold the tonometer ' £ [~

vertically for these -
instructions. ‘

The Bluetooth on your tonometer is on by
default as a factory setting. In case you
want to check if the Bluetooth is on on
the tonometer or turn it on, follow the
instructions below.

Press (=) to switch the tonometer on.

Press D until you see SETTINGS on the
tonometer screen, and press (v).

If Bluetooth is off, Press @ to enter the
BLUETOOTH menu.

Press D until you see TURN ON, and press @

18
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PORT

Read this Quick Guide before
using iCare EXPORT. Follow the
instructions step by step.

If you need help in using the EXPORT
software, contact your healthcare
professional or iCare distributor.

EXPORT Quick Guide

Step Page

n Download and Set up iCare EXPORT 21

Patients can store their IOP measurement data to a private account
in the iCare CLOUD, if their tonometer is not registered to a
healthcare professional’s iCare CLINIC account. For information on
how to set up a private account, read the Getting Started Guide in
the tonometer’s carrying case.

Make sure that the computer time and date is correct
when using with iCare EXPORT.

time to your local time manually from the tonometer’s
settings or automatically by connecting the tonometer to
the iCare PATIENT2 application or to the iCare EXPORT software.

i Before taking measurements, update the tonometer’s

Download and Set up iCare EXPORT

Welcoma to the iCare EXPORT Setup Wizard

T irtilies vl sk yoosa evighy e ks peqnesd b ekl iC s EXPI T o oo cpmpuber

wAFNING: This compuier peogrem i protecied by copyaght lesr snd insmanional ieses
Ulsgatirizes dupleaton o dombunion of B program, o By porion of I, ey rioll in bevess ol
o rroandl penalins. onc vl be s 13 the s eatere poasbls urden the e

=

B iCaee DOPOAT - ®

B Wave EFORT -

Livensa Agreaman]

Flomsw Lakr o reosmt ' o) U oo acpmsmmt noes. B o o U D Lpkors, <ich, *1
Agree”, then "N, Dhewaie ik "Lancel

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
corporate user or personal user
1 PARTIFS

1.1 Thit Saftwara |icancs Aarsamant ™ Aansamant™ i
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Download iCare EXPORT from
the following website:

https://www.icare-world.
com/apps/export/.

Double click on the iCare
EXPORT Setup.exe file.

Read the instructions on
the Setup Wizard and click
“Next”.

Accept the software license
agreement by selecting

“I Agree”. To continue, click
“Next” until the installation is
completed.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

# Care ExBONT

Installation Complite

Ciards EREPTHNT i sty it it bully st
Lk "™ iyl

L

Pt Lo \iredown Lipclate 10 hack b anp ebcal updlates o e HET P,

1. .1J
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n When installation is
complete, click “Close”.

B Double click the “iCare
EXPORT” icon on
the desktop or find
the program under
“Windows Start” menu,
under “Icare” folder and
start the program.

n You can select the
language from the right
bottom menu.

Connect and send measurements using USB cable

& b

AN meatorermenis wene socnesshully posted
masurements weee cleaned from the dndce

Upaiassrmsi L Lo

AV VB0 TT A
LAV VRO kA
LARAEY WA A
WEOE 30RIE AN

B e ol oogy

OF (Rt ey Creatity Mgl we

] EXCELLENT
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e ekl
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n Connect your tonometer to your PC using

the USB cable provided.

The tonometer sends the measurement
results to the server automatically.

NOTE! that once you have transferred the data, the
measurement results are automatically removed
from the tonometer’s memory.



Connect and send measurements via Bluetooth 24

B In iCare EXPORT application
WD @ comioma " For these instructions, make sure that the 1 g _ Il The tonometer connects to the iCare EXPORT
. tonometer’s and the PC’s Bluetooth is on. For 2 application and sends the measurement results to
!'- M e instructions, see chapter 5 How to switch on e o the iCare CLOUD or your healthcare professional’s
} Bluetooth on the Tonometer. ~ rSUreTrani wers cHarid from the dvice iCare CLINIC account automatically.
il n Make sure that the tonometer is on before you "" . Mesnrmrect o G BRPCOY) | Custy (s O Lt et | Cuaiy oy
= connect the tonometer to iCare EXPORT. ) Hiiboabomlbio NS BehLENT : f— NOTE! that once you have transferred the data, the
e F i o . QR [ mewai e " i measurement results are automatically removed
n E Click “Select BT Device” on the left bottom. P from the tonometer’s memory.
(1]
n Select your tonometer’s serial number from -
i e the drop-down menu. You can find the serial ST
) P e 1 0 o [ number (SN) on the label on the back of your A HaEEE0S SN . " Y| A =
’.. - - — — tonometer—. i rew bonald Doy LY Cpen 2ol copsy Cwar table =
'l'}- H n Enter the PIN code that will appear on your
A - tonometer’s screen and press “OK”
i = =




Notes
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Notes
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Lue tdma pikaopas ennen iCare
PATIENT2 -sovelluksen kaytt6a.
Noudata ohjeita vaiheittain.

Jos tarvitset apua PATIENT2-sovelluksen
kaytossa, ota yhteytta terveydenhuollon
ammattilaiseen tai iCare-jalleenmyyjaan.

PATIENT2-pikaopas Android-laitteille

Vaihe

Vaihe

Sivu
n iCare PATIENT2 -sovelluksen kaytén aloittaminen 31
E Mittaustulosten siirtdminen ja sisdankirjautuminen 32
Kaaviotoiminnot 34
PATIENT2-pikaopas iOS-laitteille
Sivu
n iCare PATIENT2 -sovelluksen kaytén aloittaminen 37
Silmanpainemittarin ja mobiililaitteen yhdistdminen
toisiinsa 38
Mittaustulosten siirtiminen ja sisdankirjautuminen 40
n Kaaviotoiminnot 42
E Silm&npainemittarin Bluetoothin kytkeminen paalle 44




B8 Android-laitteet | 30 iCare PATIENT2 -sovelluksen kayton aloittaminen B8 Android-laitteet | 31

PATIEN T2-pikaopas Cooa Bl e,
Android-laitteille

Potilaat voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta silmanpainemit-
taustensa tulosten tarkistamiseen ja tulosten siirtdmiseen
iCare CLINIC- tai iCare CLOUD -palveluun. Terveydenhuollon

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

ammattilaiset voivat kéytt4a iCare PATIENT2 -sovellusta vain S — e o comaunt .
silmanpainemittaustulosten siirtdmiseen iCare CLINIC -palveluun. i i o . oo Eﬂ l.% Z:ill_%alTiTQSJ;LSI_IUSSEI-IJIEK%s?Té)
Varmista, ettd mobiililaitteen, johon iCare = At 008 v oo i - it l ' -painiketta.
A PATIENT2 -sovellus on asennettu, aika- ja A Al a, e ——— ".1 L5 Valitse asuinalueesi. Valitse,
paivimairaasetukset on madritetty oikein. won s S TR o ST N
—— “aull mihin silmanpainetiedot
tallennetaan.

ennen mittausten tekemista paikalliseen

aikaan joko manuaalisesti silmanpainemittarin
asetuksista tai automaattisesti yhdistamalla
silmanpainemittari iCare PATIENT2 -sovellukseen Voit nyt aloittaa iCare PATIENT2
tai iCare EXPORT -ohjelmistoon. -sovelluksen kaytén.

n Vieritd nakymaa alaspaiin ja lue ja
hyvaksy kayttéehdot.

i Paivita silmanpainemittarin aika-asetukset




B I — : Varmista, ettd mobiililaitteen 4 | 5 o 6 | A n Irrota USB-kaapeli, kun

FCore PATEENTZ o .
ndyttoa tai ndppaimia ei ole mittaustulokset on siirretty.

H Mittaustulosten siirtaminen ja sisdankirjautuminen 24 Android-laitteet | 32 e8] Android-laitteet | 33
mp

lukittu. /] e - s
USB-C o —— H Kirjaudu sisdan iCare-
E Kun olet tehnyt mittaukset, oy |- tunnistetiedoillasi. Lisatietoja
yhdista silm&npainemittari [ iCare-tunnistetietojen
5 i 5 i puhelimeesi mukana toimitetulla MicrolUSH 5 :I hankkimisesta on
:’L:‘f.,:.‘:,':::: vomeisho USB-kaapelilla. Voit tarvittaessa Massurernents - silmanpainemittarin
g Ukl N = Y2/01 /2021 11.17 N = kayttdd mukana toimitettua AT 1177 N = kantolaukun Aloitusopas.
prboiapnfPE l am l adapteria. am ' l B naet simanpainemi
— : s Naet silmanpainemittaus-
USBC ’ I.'. ’ l.‘ Kun USB-kaapeli on _ @ a. tuloksesi napauttamalla

kytketty, mittaustiedot MITTAUSTULOKSET-painiketta.

s = slirtyvat automaattisesti
Micro USB silmanpainemittarista

=
pilveen. Al irrota kaapelia
m m mittaustietojen siirron aikana.



Kaaviotoiminnot

@

-

Measurements

10 =%

Android-laitteet | 34

Asetukset 0%

Valittu mittauskerta

Punainen kuvake ¢
ilmaisee kaavion asteikon
ulkopuolelle jaavat
mittausarvot.

Voit sdatéda kaavion
asteikkoa valitsemalla
0% -kuvakkeen.

Valittu mittauskerta

Mittauspdiva ja -aika

-

@

Measurements

10 =%

Voit tarkastella yksittaisia
mittaustuloksia vierittdmalla nayton
ylareunan valikkoa tai napauttamalla
kaaviossa olevia pisteita.

Napauta kuvaketta @, jos haluat
ndhda kaavion asteikon ulkopuolelle
jaavan mittausarvon.

Jos haluat ndhda aiemmat tai
my&hemmat mittaustulokset, vierita
kaaviota tai valikkoa.

Voit zoomata ndkymaa nipistamalla
kosketusnayttda kahdella sormella.
Talloin kaaviossa ndkyy vihemman
silmanpainemittaustuloksia.

Jos haluat ndhda koko kaavion,
loitonna nakymaa.

Android-laitteet |




iOS-laitteet | 36 iCare PATIENT2 -sovelluksen kayton aloittaminen i0S-laitteet | 37

Lataa iCare PATIENT2 -sovellus
App Storesta.

PATIENT2-pikaopas
i0S-laitteille

Potilaat voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta silm&npainemit-
taustensa tulosten tarkistamiseen ja tulosten siirtdmiseen

iCare CLINIC- tai iCare CLOUD -palveluun. Terveydenhuollon
ammattilaiset voivat kayttda iCare PATIENT2 -sovellusta vain
silménpainemittaustulosten siirtdmiseen iCare CLINIC -palveluun.

Pleass sedect your area of residence Terms of service

Woforn wnage phears tored radd and
Ot ! Ut w1 aden i st L Byl sy

BEANE FATIENTI AFPUICATION TERMS OF
Uit Lt of At \SE N CORSURERS
[~ FERmE)

‘Whata will poas IOP dits be stededT C B O TR b 11 O Aasia e

o U e o 1 Paina START USING THE
APP (ALOITA SOVELLUKSEN

KAYTTO) -painiketta.

i vy e ' docior's CRINKC soooerst

PATIENT2 -sovellus on asennettu, aika- ja

Varmista, ettd mobiililaitteen, johon iCare
A paivimairaasetukset on madritetty oikein.

Valitse asuinalueesi. Valitse,
mihin silmanpainetiedot
tallennetaan.

ennen mittausten tekemista paikalliseen
aikaan joko manuaalisesti silmanpainemittarin
asetuksista tai automaattisesti yhdistamalla
silmanpainemittari iCare PATIENT2 -sovellukseen
tai iCare EXPORT -ohjelmistoon.

i Paivita silmanpainemittarin aika-asetukset

n Vieritd nakymaa alaspain ja lue ja
hyvaksy kayttéehdot.




Silmanpainemittarin ja mobiililaitteen yhdistaminen toisiinsa
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Tarkista, onko
silm&npainemittarin Bluetooth
paalla. Jos ei ole, laita se paalle.
Katso ohjeet luvusta 5.

Laita alypuhelimen Bluetooth
paille puhelimen asetuksista.

Napauta HAE LAITTEITA.
Jos sovellus pyytaa lupaa
Bluetoothin kayttdon,
napauta OK.

Napauta silmanpainemittaria,
jolla on oikea sarjanumero.

Napauta YHDISTA LAITE.

-

o -
Tramsder your
meakurtments by —
pressing the 5YHC .
s
d-
L]

iOS-laitteet | 39

Kirjoita silmanpainemittarin
naytolla oleva PIN-koodi

30 sekunnin kuluessa ja
napauta sitten Yhdista. Jos et
kirjoita koodia ajoissa, sinun on
aloitettava yhdistdminen alusta.

Kun silmanpainemittari on
yhdistetty mobiililaitteeseen,
napauta JATKA.

Voit nyt aloittaa iCare PATIENT2
-sovelluksen kayton.



Mittaustulosten siirtaminen ja sisdankirjautuminen iOS-laitteet | 40 i0S-laitteet | 41

B s n Kun olet mitannut 2 [ e s b n Kirjaudu sisdén iCare-
silmanpaineen, voit siirtaa e = tunnistetiedoillasi. Lisatietoja
mittaustulokset pilveen Login iCare-tunnistetietojen
SYNKRONOI-painikkeella. gk reuns o i o hankkimisesta on

Trarsior

Lo e RS — Sisdankirjautumisen

pressing the SYNC .

button “ 15 . jalkeen voit avata
silmanpainemittaushistoriasi

P gd- napauttamalla
- MITTAUSTULOKSET-

e | painiketta.

' silmanpainemittarin
J i kantolaukun Aloitusoppaassa.
'ﬁ'




Kaaviotoiminnot iOS-laitteet | 42

i0S-laitteet | 43

1] -
e @ 4—— Asetukset ¢ rT— Voit tarkastella yksittaisia
oo = mittaustuloksia vierittdmalla naytdn
10 =2 sen 4—‘ valittu mittauskerta 10 == ‘“Ii ylareunan valikkoa tai napauttamalla
. ¢ . 4 kaaviossa olevia pisteita.
Punainen kuvake ¢ | -
ilmaisee kaavion asteikon Napauta kuvaketta @, jos haluat
ulkopuolelle jaavat nahda kaavion asteikon ulkopuolelle
mittausarvot. jaavan mittausarvon.
Voit sdataa kaavion “n-> Jos haluat ndhda aiemmat tai
asteikkoa valitsemalla e myS8hemmat mittaustulokset,
b -kuvakkeen. 1 vieritd kaaviota tai valikkoa.
. . Voit zoomata ndkymaa nipistamalla
¢ Valittu mittauskerta Y kosketusnayttda kahdella sormella.
< Talloin kaaviossa ndkyy vahemman
i I silmanpainemittaustuloksia.
virm ¢ Mittauspdiva ja -aika ¥ Jos haluat nahda koko kaavion,
5 ' e s loitonna nakymaa.




Silmanpainemittarin Bluetoothin laittaminen paalle 44

Pid& silmdnpainemittaria : £ “

pystyasennossa, kun -
seuraat nditd ohjeita. ‘

Silmanpainemittarin Bluetooth on
oletusarvoisesti pdalla tehdasasetuksena.
Alla olevien ohjeiden avulla voit tarkistaa,
onko silmanpainemittarin Bluetooth paalla,
tai laittaa sen paalle.

Kaynnist4 silmanpainemittari painamalla (=).

Paina D, kunnes silmanpainemittarin naytélla
lukee ASETUKSET, ja paina sitten (=).

Jos Bluetooth ei ole p&illa, siirry BLUETOOTH-
valikkoon painamalla @

Paina D, kunnes naytélla lukee PAALLE,
ja paina sitten (=).
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PORT

Lue tdma pikaopas ennen iCare
EXPORT -ohjelmiston kayttoa.
Noudata ohjeita vaiheittain.

Jos tarvitset apua EXPORT-ohjelmiston
kaytdssa, ota yhteytta terveydenhuollon

ammattilaiseen tai iCare-jalleenmyyjaan.

EXPORT-pikaohje

Vaihe Sivu

n iCare EXPORT -ohjelmiston lataaminen ja maari 47
Laitteen yhdistaminen ja mittaustulosten ldhettdminen
USB-kaapelilla 49
Laitteen yhdistadminen ja mittaustulosten lahettdminen
Bluetoothin valityksella 50

Potilaat voivat tallentaa silmanpainemittaustietonsa
henkildkohtaiselle iCare CLOUD -tililleen, jos silmanpainemittaria
ei ole rekisterdity terveydenhuollon ammattilaisen iCare CLINIC
-tiliin. Lisatietoja henkilokohtaisen tilin maarittamisesti on
silmanpainemittarin kantolaukku Aloitusoppaassa.

Varmista, ettd tietokoneen kellonaika ja pdivamaara on
madaritetty oikein, kun kaytat iCare EXPORT -ohjelmistoa.

mittausten tekemista paikalliseen aikaan joko
manuaalisesti silmanpainemittarin asetuksista

tai automaattisesti yhdistamalld silmanpainemittari

iCare PATIENT2 -sovellukseen tai iCare EXPORT -ohjelmistoon.

f Paivita silmanpainemittarin aika-asetukset ennen

iCare EXPORT -ohjelmiston lataaminen ja maarittaminen

Welcoma to the iCare EXPORT Setup Wizard

T irtilies vl sk yoosa evighy e ks peqnesd b ekl iC s EXPI T o oo cpmpuber

wAFNING: This compuier peogrem i protecied by copyaght lesr snd insmanional ieses
Ulsgatirizes dupleaton o dombunion of B program, o By porion of I, ey rioll in bevess ol
o rroandl penalins. onc vl be s 13 the s eatere poasbls urden the e

=

B iCaee DOPOAT - ®

B Wave EFORT -
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SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

COrporate user or personal user
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'] LataaiCare EXPORT

seuraavalta verkkosivustolta:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Kaksoisnapsauta iCare
EXPORT Setup.exe -tiedostoa.

Lue ohjatun
asennustoiminnon ohjeet ja
valitse Next (Seuraava).

Hyvéksy ohjelmiston
kayttdoikeussopimus
valitsemalla | Agree
(Hyvaksyn). Jatka valitsemalla
Next (Seuraava), kunnes
asennus on suoritettu.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/
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n Kun asennus on valmis,
napsauta Sulje.

B Kaksoisnapsauta
tyOpdydan iCare
EXPORT -kuvaketta tai
etsi ohjelma Windowsin
Kaynnista-valikon Icare-
kansiosta ja kdynnista
sitten ohjelma.

n Voit valita kielen oikean
alakulman valikosta.

Laitteen yhdistiaminen ja mittaustulosten lahettaminen USB-kaapelilla 49

& b

AN meatorermenis wene socnesshully posted
masurements weee cleaned from the dndce
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n Yhdistd silmanpainemittari tietokoneeseen

mukana toimitetulla USB-kaapelilla.

Silmanpainemittari lahettdd mittaustulokset
palvelimelle automaattisesti.

HUOM! Kun olet siirtdnyt tiedot, mittaustulokset
poistetaan automaattisesti silménpainemittarin
muistista.



Laitteen yhdistaminen ja mittaustulosten lahettaminen Bluetoothin vilityksella so

(o [

iCare EXPORT -sovelluksessa

Varmista ennen naiden ohjeiden noudattamista,
ettd silménpainemittarin ja tietokoneen
Bluetoothit ovat pailla. Katso ohjeet luvusta

5 Silmanpainemittarin Bluetoothin kytkeminen
paalle.

Varmista, ettd silmanpainemittari on paalla,
ennen kuin yhdistat sen iCare EXPORT
-ohjelmistoon.

Napsauta vasemmasta alareunasta Valitse
BT-laite.

Valitse silmanpainemittarisi sarjanumero
avattavasta valikosta. Sarjanumero (SN) on
merkitty silmanpainemittarin takana olevaan
tarraan.

Sy6ta silmanpainemittarin ndytoélla oleva
PIN-koodi ja paina OK.

Sebct BT Danace

i MNQERHODS SN

S

All measurerments were successiully posbed

imdlayrermenti wire ceaned fram 1 deice

Mraiumrerd e

T R 77 And
LAY D0e0ds Al
TARG 1AL Al
Lt el A

P —

1OF Rt eyt | Dty [Rghl eyl

i ERCELLENT

] SOO0

[ gy ol iy

B Cwar table

The

CF el epn) | sl Lo vy
k eee il
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n Silmanpainemittari muodostaa yhteyden iCare
EXPORT -sovellukseen ja lahettdd mittaustulokset
automaattisesti iCare CLOUD -palveluun tai

terveydenhuollon ammattilaisen iCare CLINIC -tilille.

HUOM! Kun olet siirtdnyt tiedot, mittaustulokset
poistetaan automaattisesti silménpainemittarin
muistista.
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L&s snabbguiden innan du
boérjar anvinda iCare PATIENT2.

Folj instruktionerna steg for steg.

Om du behdver hjilp med att
anvanda appen PATIENT2, kontakta
vardpersonal eller iCare-distributér.

PATIENT2 Snabbguide fér Android

Steg

Steg

Sida
n Kom igang med appen iCare PATIENT2 57
E Féra 6ver matningar och logga in 58
Graffunktion 60
PATIENT2 Snabbguide for iOS

Sida
n Kom igang med appen iCare PATIENT2 63
E Parkoppla tonometern med din mobilenhet 64
Féra éver matningar och logga in 66
n Graffunktion 68
H Att starta Bluetooth p& tonometern

70




For Android | 56 Kom igang med appen iCare PATIENT2 For Android | 57

PATIENT2 Snabbguide Ladda ned appen ICare PATIENT2
fér Android

Patienten kan anvdnda iCare PATIENT2 for att visa
sina métresultat for 6gontrycket och fora 6ver dessa
till iCare CLINIC eller iCare CLOUD. Vardpersonalen

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

anvander endast iCare PATIENT2 for att éverfora Bt B e B ok oo o
= A a T e 23| Tryck pa knappen START USING
matresultat for 6gontrycket till iCare CLINIC. e . :t""f?m";. x.% . THE APP (BORJA ANVANDA
Se till att den mobilenhet dér iCare PR —— - : i A0 l [} APPEN).
A Pnglgm-le-ithggtISf:agcﬁriitg ar installd it s @ ] i Vil ditt land. VAl var du vill spara
p . wip ﬂw::;: “u I dina IOP-data.

Innan du boérjar mata, stall in lokal
A tid pa tonometern, antingen manuellt

fran tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern

till appen iCare PATIENT2 eller programmet
iCare EXPORT.

Bladdra ner, lds anvandarvillkoren
och godkann dem.

Du ar nu klar att boérja anvdnda
appen iCare PATIENT2.



H Féra 6ver matningar och logga in

USB-C

S|

Micro USB

Please connect u

your tonometer

uging USB-cable 1 o

10 transler : l
MEASUTSTnts

@ a-

il =

Mlen BT S
last transterred
12028 1.7
am

F6r Android | 58

Se till mobilenhetens skdrm och
knappar inte &r lasta.

Efter avslutad matning, anslut
tonometern till mobilen med
medféljande USB-kabel. Anvand
medféljande adapter vid behov.

Nar USB-kabeln ar ansluten
fors méatdata automatiskt 6ver
fran tonometern till molnet.
Lat kabeln sitta kvar medan
dina méatdata fors 6ver.

UsB-C

=

Micro USB

]

Fare PATRENTZ

Login

Mueaduremenls
last transherred
T2 2021 1197
am

Y
1

g

-

For Android | 59

Avldgsna USB-kabeln nar
matningarna har forts ver.

Logga in med din
anvandarinformation for iCare.
Fér information om hur du far
anvandarinformation for iCare,
l4s guiden Kom igang, som
finns i tonometerns barvaska.

Tryck pa knappen
MEASUREMENTS
(MATNINGAR) fér att se dina
matresultat for ogontrycket.



Graffunktion Fér Android | 60

For Android | 61

@

& wi
£ Measurements & 4—— Settings (Instéllningar) {c}} £ Measurements E
P For att se resultat for varje matning,
10-= z ¢ Markerat matvarde 10 -~ = 4—|_ bladdra i menyn hégst upp péa sidan
e £ 4 te———F— eller tryck pé pricken pé grafen.
| | R&d indikator 4 visar | | 4J
| matvarden utanfér ! o . -
L grafens skala. F Tryck pa @ for att se mitvarden
[ | | utanfor grafens skala.
II | [ 1]
i |
T Qra}cfens §%a kan N2 Bt Bladdra pa grafen eller pa menyn
AL Justeras 1 «Gs. AT for att visa tidigare eller senare
Lol 1A YA matningar.
(10 {1
| 4——— Markerat métvérde >4 | Nyp ihop tva fingrar pa& pekskirmen
< for att zooma in och visa farre
¢ 1 fn y | dégontrycksvarden pa grafen.
€ , * 4 «—| Datum och tid fér i Zooma ut for att visa hela grafen.
Z matningar




corios |

PATIENT2 Snabbguide
for i0S

Patienten kan anvidnda iCare PATIENT2 for att visa sina méatresultat
for 6gontrycket och féra 6ver dessa till iCare CLINIC eller iCare
CLOUD. Vardpersonalen anvander endast iCare PATIENT2 for att
overféra matresultat for 6gontrycket till iCare CLINIC.

Se till att den mobilenhet dar iCare
A PATIENT2 har installerats ar instéalld

pa korrekt datum och tid.

Innan du bdrjar mita, stall in lokal
A tid pa tonometern, antingen manuellt

fran tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern

till appen iCare PATIENT2 eller programmet
iCare EXPORT.

62

Please sedect pour area of residence
Tactishy of Ussled slades o Lime s
Uritend Lt il Ao

‘Whata will poar POP dits be stededT
1 S LN | vy et e |

i vy e ' docior's CRINKC soooerst

Kom igang med appen iCare PATIENT2

Terms of service

() Beforn uage plem sered e and
B

BEANE FATIENTI AFPUICATION TERMS OF
UEE PO CORSIHERS
[~ FERmE)

C O D6 TR b T D RS E]

ForioS| 63

Ladda ned appen iCare PATIENT2
fran App Store.

Tryck pd knappen "START USING
THE APP” (BORJA ANVANDA
APPEN).

Valj ditt land. Valj var du vill spara
dina IOP-data.

Bladdra ner, las anvandarvillkoren
och godkann dem.



Parkoppla tonometern med din mobilenhet

L SER) -
ca
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Kontrollera att tonometerns
Bluetoothfunktion &r aktiverad.
Starta den om den inte ar det.
Se kapitel 5 for anvisningar.

G4 till mobilens instillningar och
starta Bluetoothfunktionen.

Tryck p& SCAN DEVICES (SOK
EFTER ENHETER). Om appen
ber om tillstdnd att anvanda
Bluetooth, tryck pa OK.

Tryck pa tonometern med ratt
serienummer.

Tryck pa PAIR TONOMETER
(KOPPLA TONOMETER).

[ -
e .
£ baw 7 £ B

ForioS | 65

Ange den PIN-kod som visas
pa tonometerns skirm inom
30 sekunder och tryck pa Pair
(Para). Annars méste du starta
om parkopplingen fran baérjan.

N&r tonometern har
parkopplats med mobilen, tryck
pa CONTINUE (FORTSATT).

Du ar nu klar att bérja anvdnda
appen iCare PATIENT2.



Fora 6ver matningar och logga in

Tramsier your
measurements by p—
pressing the SYNC
= &
e Je—[=]
q-
=

For ioS | 66

Nar du har matt 6gontrycket

kan du anvidnda SYNC-knappen
(SYNKRONISERA) for att féra 6ver
méatresultaten till molnet.

g e ot IS copdmnindy

il Ak Cagerd®

Mgazurements last
transfered 01712,
1335

cerios | 67

Logga in med din
anvandarinformation for iCare.
For information om hur du far
anvandarinformation for iCare,
las guiden Kom igéng, som
finns i tonometerns barvaska.

N&r du har loggat in kan

du se din mathistorik for
ogontrycket genom att trycka
pa knappen MEASUREMENTS
(MATNINGAR).



Graffunktion

Mo ey

10 22 veem

-

For iOS | 68

iCare
PATIENT2

& 4 Settings (Instéllningar) 0%

¢ Markerat matvarde

VN

Rod indikator € visar
matvarden utanfor
grafens skala.

Grafens skala kan

justeras i §0¢.

&

Markerat
matvarde

B A

Datum och tid
' 4— for matningar

For att se resultat for varje matning,
bladdra i menyn hégst upp péa sidan
eller tryck p& pricken pé grafen.

Tryck p& @ for att se matvarden
utanfor grafens skala.

10 2, 4_|7
« ¢

9
d
b |

>¢

Bldddra pa grafen eller pa menyn
for att visa tidigare eller senare
matningar.

y N

Nyp ihop tva fingrar pa pekskiarmen
for att zooma in och visa farre
dégontrycksvarden pa grafen.
Zooma ut for att visa hela grafen.

iCare
PATIENT2

For iosS |

69



Att starta Bluetooth pa tonometern

70

Bluetooth &r aktiverat p& tonometern
som standard enligt fabriksinstéllningarna.

For att kontrollera om Bluetooth ar aktiverat —
pa tonometern eller for att starta Bluetooth,
gor sa har. = w
otk Gl
D o |
Tryck pa @ for att starta tonometern. -

Tryck pa D tills du ser SETTINGS (ALTERNATIV)
pa tonometerns skiarm, och tryck pa @

Om Bluetooth &r av, tryck pa @ for att 6ppna
menyn BLUETOOTH.

iCare EXPORT

Snabbguide

(SMOPUINN 104 1SEpPUD)

opinsqqeus
1H0dX4 o4edl

Tryck pa D tills du ser TURN ON (SLA PA),

Hall tonometern : - “ och tryck pé @

lodrétt fér dessa o
anvisningar. ‘




PORT

Las den har snabbguiden innan
du borjar anvdnda iCare EXPORT.
F6lj instruktionerna steg for steg.

Om du behover hjalp med att anvanda
EXPORT, kontakta vardpersonal eller
iCare-distributor.

EXPORT Snabbguide

Steg Sida
n Laddg'ngr"‘och komma igdng med iCare EXPORT 73
EAnslu”‘c’g“‘c’}‘g‘h skicka matningar med USB—I@“p‘gL‘ 75
a Ansluta och skicka matningar med Bluetooth 76

Patienten kan spara sina méatdata for 6gontrycket pé ett privat konto
pa iCare CLOUD, om patientens tonometer inte &r registrerad pa en
vardgivares iCare CLINIC-konto. For information om hur du startar
ett privat konto, l4s guiden Kom igang i barvaskan till tonometern.

Se till att datorns datum och tid ar korrekt nar du
anvander iCare EXPORT.

antingen manuellt frAn tonometerns instéllningar eller
automatiskt genom att ansluta tonometern till appen
iCare PATIENT2 eller programmet iCare EXPORT.

i Innan du bérjar mata, still in lokal tid pa tonometern,

Ladda ner och komma igang med iCare EXPORT

Welcoma to the iCare EXPORT Setup Wizard

T irtilies vl sk yoosa evighy e ks peqnesd b ekl iC s EXPI T o oo cpmpuber

‘WARHING: The computer rogiem e pectecied by copyright ke and inismanonal e
Ulsgatirizes dupleaton o dombunion of B program, o By porion of I, ey rioll in bevess ol
o crimnal penaltion, ond will be prosocubod b the s odert poaskle ander the e

=

B iCaee DOPOAT - ®

B Wave EFORT -

Livensa Agreaman]

Flomsw Lakr o reosmt ' o) U oo acpmsmmt noes. B o o U D Lpkors, <ich, *1
Mgree”, then "Haal™, Dthwaie k. "Lancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
corporate user or personal user
1 PARTIFS

n.a Thit Saftwara |icancs Aarsamant ™ Aansamant™ i

()1 Do Nel Ages &1 Apew

]
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Ladda ner iCare EXPORT fran
féljande webbplats:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Dubbelklicka pa filen iCare
EXPORT Setup.exe.

L&s anvisningarna
i installationsguiden och
klicka p& ”"Next”.

Godkann programmets
licensavtal genom att vilja

”| Agree”. Ga vidare genom
att klicka p& "Next” dnda tills
installationen &r slutférd.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/
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Nar installationen ar
klar, tryck pa "Close”.

Dubbelklicka pa ikonen
“iCare EXPORT” pa
skrivbordet eller bladddra
fram programmet pa
menyn "Windows Start”
i mappen ”iCare” och
starta programmet.

Du kan valja sprék frén
menyn langst ner till
hoger.

Ansluta och skicka matningar med USB-kabel

& b

AN meatorermenis wene socnesshully posted
masurements weee cleaned from the dndce
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n Anslut tonometern till din PC med

medfoljande USB-kabel.

Tonometern skickar nu automatiskt
matresultaten till servern.

OBS! Mdatresultat raderas automatiskt frén
tonometerns minne ndr du har fért éver
dina data.



Ansluta och skicka matningar med Bluetooth 76

" =T | appen iCare EXPORT
@ Cormcidcainiommis Kontrollera att Bluetooth &r aktiverat bade 1 _ n Tonometern ansluter till appen iCare EXPORT och
= pa tonometern och p& datorn fér dessa = skickar automatiskt mitresultaten till iCare CLOUD
!'- M e instruktioner. F&r anvisningar, se kapitel 5 e o eller till din vardgivares iCare CLINIC-konto.
) } Att starta Bluetooth pa tonometern. ~ satLrermant were cleared am he device
- n Se till att du har startat tonometern innan "* . Weaurrert o 1P et | Oumty i ey | O eyt Oty ey
du ansluter tonometern till iCare EXPORT. ) " ERCHLENY : — OBS! Mdatresultat raderas automatiskt frn tonometerns
(o - i B = a5 138 [ ] . .. .. N .
. PR " Sl i = : minne ndr du har fért éver dina data.
E Klicka pa *valj BT-enhet” langst ner till vianster. T‘_‘_'_ i Y
[T
n Vilj tonometerns serienummer fran menyn. L
L Lt N Serienumret (SN) star pa etiketten pa baksidan e s
’. T B il o av tonometern. Y _

Ange den PIN-kod som visas pa tonometerns
skiarm och tryck pa "OK”

L. i
—
=]




Anmarkningar
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Anmarkningar
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Laes denne hurtigvejledning,
for du bruger iCare PATIENT2.
Folg vejledningen trin for trin.

Hvis du har brug for hjeelp til at bruge
PATIENT2-appen, skal du kontakte
din leege eller iCare-forhandler.

PATIENT2 Quick Guide til Android

Trin

Trin

Side
n Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen 83
E Overfgr malinger og log ind 84
Grafisk funktionalitet 86
PATIENT2 Quick Guide til iOS

Side
n Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen 89
E Par tonometeret med din mobilenhed 20
Overfgr malinger og log ind 92
n Grafisk funktionalitet

94

H Sé&dan teender du for Bluetooth pa tonometeret 96




Til Android | 82 Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen Til Android | 83

PATIENT2 Quick Guide Download (Care PATIENT2-2ppen
til Android

Patienter kan bruge iCare PATIENT?2 til at se deres
IOP-maleresultater og til at overfgre resultater til
iCare CLINIC eller til iCare CLOUD. Sundhedspersonalet

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

kan kun bruge iCare PATIENT2-appen til overfgrsel af N e e VAR PRTHNT APPLICATICN TERIY F .
IOP-méleresultater til iCare CLINIC. S —— e Fisss conner U :Ir_';_)lllé K;:?;Eg?':l glerRI;rRLLJJSGIqEG
) " . \ming UESB-rable o
Serg for, at mobilenheden med iCare S — ; : Buehe ll ' APPEN).
fhf PATIENT2-appen er indstillet til det e @ . . .
e ——— L 1 Veelg dit bopaelsomrade. Veelg
3 ’
korrekte klokkesleet og den korrekte dato. 99 st et g . hvor dine 10P-data skal gemmes.

For du foretager malinger, skal du n Rul ned og laes servicevilkarene
A opdatere tonometerets tid til din igennem, og accepter dem.
lokale tid manuelt fra tonometerets
indstillinger eller automatisk ved at tilslutte B
tonometeret til iCare PATIENT2-applikationen

eller til iCare EXPORT-softwaren.

Du er nu klar til at begynde at
bruge din iCare PATIENT2-app.




H Overfor malinger og log ind

USB-C

Please connect u

your tonometer

S|

uging USB-cable 1 o

10 transler : l
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il =
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g

Til Android | 84

Serg for, at skeermen og tasterne
pa mobilenheden ikke er last.

Nar du har taget mélinger,

skal du slutte tonometeret

til telefonen ved hjeelp af det
medfglgende USB-kabel. Du kan
bruge den medfelgende adapter,
hvis det er ngdvendigt.

Nar USB-kablet er tilsluttet,
overfgres maledataene
automatisk fra tonometeret
til skyen. Fjern ikke kablet,
mens maledataene overfares.

UsB-C

PATIENT:

Micro USB

]

Fare PATRENTZ

Login

Mueaduremenls
last transherred
T2 2021 1197
am

\
)

-

Til Android | 85

Afbryd USB-kablet, nar
maleoverfgrslen er fuldfort.

Login ved hjaelp af dine iCare
akkreditiver. Du kan finde
oplysninger om, hvordan du far
iCare-legitimationsoplysninger,
i introduktionsvejledningen

i tonometerets baeretaske.

Tryk pa knappen
MEASUREMENTS (MALINGER)
for at se dine I0P-
maleresultater.



Grafisk funktionalitet Til Android | 86 TilAndroid | 87

@

L Measurements B 64— indstiuinger @ L Measurements 2
Hvis du vil se resultatet af hver
10 =5 4—' valet mali 10 25 som maling, skal du rulle i pillemenuen
R ¢ algt mafing . ‘—l‘ gverst pa skaermen eller trykke pa
prikken pé grafen.
| | Red indikator 4 viser | |
' maleveerdierne uden '
Ui for grafskalaen. [ 1] Tryk pa @ for at se malevaerdierne
.I , ' | uden for grafskalaen.
| | |
i |
T Qra}cfskalafengn N2 UL Rul pa grafen eller pa pillemenuen
fl Justeres ira <os. ANl for at se dine tidligere eller nzeste
' Y AN malinger.
| 1 . 96 | 11
| ¢ Valgt maling | Knib p& bergringsskeermen med
¢ to fingre for at zoome ind for at
- . ¢ . . 4 I se feerre IOP-resultater pa grafen.
vz 4————— Maledato og -klokkeslaet e e Zoom ud for at se hele grafen.




iCare
PATIENT2

PATIENT2 Quick Guide
til iOS

Patienter kan bruge iCare PATIENT?2 til at se deres
IOP-maleresultater og til at overfgre resultater til

iCare CLINIC eller til iCare CLOUD. Sundhedspersonalet

kan kun bruge iCare PATIENT2-appen til overfersel af
IOP-maleresultater til iCare CLINIC.

TiliOS |

Serg for, at mobilenheden med iCare
A PATIENT2-appen er indstillet til det

korrekte klokkeslaet og den korrekte dato.

Fgr du foretager malinger, skal du
A opdatere tonometerets tid til din

lokale tid manuelt fra tonometerets
indstillinger eller automatisk ved at tilslutte

tonometeret til iCare PATIENT2-applikationen
eller til iCare EXPORT-softwaren.

88

Begynd at bruge iCare PATIENT2-appen

Pleass sedect your area of residence Terms of service
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Download iCare PATIENT2-appen
fra App Store.

Tryk p& knappen START USING
THE APP (BEGYND AT BRUGE
APPEN).

Veelg dit bopaelsomrade. Veelg,
hvor dine IOP-data skal gemmes.

Rul ned og lees servicevilkarene
igennem, og accepter dem.



Par tonometeret med din mobilenhed
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Kontroller, om Bluetooth er
teendt pa tonometeret, og hvis
ikke, skal du teende det. Se side
5 for vejledning.

Ga til din smartphones
indstillinger, og taend For
Bluetooth.

Tryk p& SCAN DEVICES (SCAN
ENHEDER). Hvis appen beder om
tilladelse til at bruge Bluetooth,
skal du trykke pa OK.

Tryk p& tonometeret med
serienummeret.

Tryk pa PAIR TONOMETER
(DAN PAR MED TONOMETER).

Yousr bonomeier was palted
sutcridtully

e A ML i i o onst [

ios | o

Indtast den PIN-kode, der vises
pa tonometerets skaerm inden
for 30 sekunder, og tryk pa

Par. Ellers skal du genstarte
parringsprocessen.

Nar tonometeret er blevet
parret med din mobilenhed,
skal du trykke p4 CONTINUE
(FORTSAT).

Du er nu klar til at begynde at
bruge din iCare PATIENT2-app.



Overfor malinger og log ind

ios

Nar du har malt din I0P, kan
du bruge SYNC-knappen til
at overfgre méleresultaterne
til skyen.

92

g e ot IS copdmnindy

il Ak Cagerd®

Mgazurements last

transfemed 01712, T—
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Login ved hjeelp af dine
iCare akkreditiver. Du kan
finde oplysninger om,
hvordan du far iCare-
legitimationsoplysninger,

i introduktionsvejledningen
i tonometerets beaeretaske.

Nar du er logget ind, kan

du se din I0OP-mélehistorik
ved at trykke pa knappen
MEASUREMENTS (MALINGER).



Grafisk funktionalitet

& Back M e il

10 2 e

-

B ¢———

indstillinger G}

¢ Valgt maling

Rad indikator ¢ viser
malevaerdierne uden for
grafskalaen.

Grafskalaen kan
justeres fra {C¢.

Valgt maling

B A

Maledato og
-klokkesleet

&

Hvis du vil se resultatet af hver
maling, skal du rulle i pillemenuen
gverst pa skaermen eller trykke pa
prikken pé grafen.

Tryk p& @ for at se maleveerdierne
uden for grafskalaen.

10 2, 4_|7
« ¢

9
d
b |

>¢

Rul pa grafen eller pa pillemenuen
for at se dine tidligere eller naeste
malinger.

Knib p& bergringsskeermen med
to fingre for at zoome ind for at
se faerre IOP-resultater pa grafen.
Zoom ud for at se hele grafen.




Sadan teender du for Bluetooth pa tonometeret

Hold tonometeret
lodret for at f& denne
vejledning.

96 °
iICare EXPORT

Bluetooth pa tonometeret er som standard
slaet til som fabriksindstilling. Hvis du vil
kontrollere, om Bluetooth er teendt pa -
tonometeret eller taendes, skal du falge -
vejledningen nedenfor. W

||

i '
Tryk pa @ for at teende tonometeret. - . ’ﬂ
Tryk pa D indtil du ser INDSTILLINGER pa
tonometerskaermen, og tryk pa @ .d’
Hvis Bluetooth er sldet fra, skal du @ trykke . .
pa for at ga ind i BLUETOOTH-menuen. QU |Ck GU|de

Tryk D pa, indtil du ser TAND, og tryk pa @

(SMOPUIM 112 UNY)
gulupaillea S1lunH
1Hd0dX4 a1edl



Hurtigvejledning til EXPORT Download og konfigurer iCare EXPORT 99

Trin Side
Bl covntoad og konfigurer icare exporT 0 - f
iy . o . i iCaee DOPOET - e EXBOET - e
E Tilslut og send malinger ved hjeelp af USB-kabel 101 i O [Ee * [7] ]Ichiwn ga h_|Care EX.ZO_RT ra
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard R Licensa Agreemant > plgende hjemmeside:
a Tilslut og send mélinger via Bluetooth 102 https://www.icare-world.
The iratabes vl grace o ratgh e siaps qaed b nakalliCae EX3N0RT on yos compuber Fhiae Like o e b omid e oarne agpemr nos. o scet e bines beow, cich, 1 Com/apps/export/'
Patienter kan gemme deres I0P-méledata p& en privat konto pe e e e Dobbeltklik p& iCare EXPORT
i iCare CLOUD, hvis deres tonometer ikke er registreret pa en - Setup.exe fil.
sundhedspersons iCare CLINIC-konto. Du kan finde oplysninger om, SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
hvordan du konfigurerer en privat konto, i introduktionsvejledningen coreeroby et or parsuncl soer E Lees vejledningen i guiden
Laes denne hurtigvejledning, i tonometerets beeretaske. Installation, og klik pa
fgr du bruger iCare EXPORT. wWAPHING fﬁ:cmﬂ:@w-.:wmﬂwcw -:r-:-'\-cﬂ:cwu.'nm: ”Neeste”.
Folg vejledningen trin for trin. Serg for, at computerens klokkeslset og dato er korrekt, s gttt o il o d -tk 1 PARTIES
nér dU bruger med iCare EXPORT. j 1 Thie Saftwars |irancs Aarssmant ™ Aorssment™) i n ACCepter‘
L1 N A Bl A softwarelicensaftalen ved
. . . Cad = Tt at veelge "Jeg accepterer”.
Hvis du har brug for hjaelp til at bruge Hvis du vil fortsaette, skal

ndhedsperson eller iCare-forhandler tid til din lokale tid manuelt fra tonometerets indstillinger
su edsperson elleriLare-torhandter. eller automatisk ved at tilslutte tonometeret til iCare
PATIENT2-applikationen eller til iCare EXPORT-softwaren.

du klikke pa "Naeste”, indtil
installationen er fuldfert.

EKSPORT-softwaren, skal du kontakte din i For du foretager malinger, skal du opdatere tonometerets



https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

# Care ExBONT

Installation Complite

Ciards EREPTHNT i sty it it bully st
Lk "™ iyl

L

Pt Lo \iredown Lipclate 10 hack b anp ebcal updlates o e HET P,

1. .1J

U8 Klik pa "Luk?,

nar installationen
er fuldfert.

Dobbeltklik pa ikonet
”iCare EXPORT”

pa skrivebordet,

eller find programmet
under menuen

”Start i Windows”
under mappen *Icare”,
og start programmet.

Du kan veelge sproget
i menuen nederst
til hgjre.

100

Tilslut og send malinger ved hjaelp af USB-kabel 101

& b

AN meatorermenis wene socnesshully posted

aurement wiee doared from the deice
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n Tilslut dit tonometer til din PC ved hjzelp
af det medfglgende USB-kabel.

Tonometeret sender automatisk

maleresultaterne til serveren.

Bemaerk! at nér du har overfgrt dataene,
fiernes maleresultaterne automatisk
fra tonometerets hukommelse.



Tilslut og send malinger via Bluetooth 102 103

" =z In iCare EXPORT applikation
M Conmmct Vca RS For disse instruktioner, skal du sgrge for, at 1 ) n Tonometeret opretter automatisk forbindelse til iCare
. tonometerets og PC’ens Bluetooth er teendt. s EXPORT-applikationen og sender méleresultaterne til iCare
!'- M e Du kan finde flere oplysninger i kapitel 5 Sadan taa :n-...-m-m.-;..mm.m..rwm..c o CLOUD eller din sundhedspersons iCare CLINIC-konto
) } teender du Bluetooth pa tonometeret. = esurermenis were cheared fram the device automatisk.
- Serg for, at tonometeret er teendt, for du "* Masconmtime 1P figfuerss | oy g sl | P Raeym) | Oy R aye
[ - | n tilslutter tonometeret til iCare EXPORT. A b Al : - . B 1 g i 5
T . | ) LA IRADE A 14 ERCELLENT emaerk! at ndr du har overfart dataene, fijernes maleresultaterne
[} " 2 ] 1, LLTELFT 4 [rile ] 3
5 o . ; i = : aqutomatisk fra tonometerets hukommelse.
E Klik pa "Veelg BT-enhed” nederst til venstre. T‘_‘_'_ RSP e
[T
n Veelg tonometerets serienummer i rullemenuen. -
Hmmrsirara S n Du kan finde serienummeret (SN) pa etiketten R
’. S e s i - Wit pa bagsiden af tonometeret. s s . s =
) H | Indtast den PIN-kode, der vises pa
'l}_- tonometerets skeerm, og tryk pa "OK”
i » =




104 105

Noter Noter




Les denne Hurtigguiden fgr du

begynner a bruke iCare PATIENT2.

Folg instruksjonene steg for steg.

Kontakt helsepersonellet eller
iCare-forhandleren hvis du trenger
hjelp til & bruke PATIENT2-appen.

PATIENT2 Hurtigguide for Android

Steg

Steg

Side
nTa i bruk iCare PATIENT2-appen 109
E Overfgre malinger og logge pa 110
Graffunksjonalitet n2 -
PATIENT2 Hurtigguide for iOS

Side
nTa i bruk iCare PATIENT2-appen ns
E Koble tonometeret til mobilenheten ne
Overfgre malinger og logge péa 18
n Graffunksjonalitet 120
H Slik aktiverer du Bluetooth i tonometeret

122




For Android | 108 Ta i bruk iCare PATIENT2-appen For Android | 109

PATIENT2 Hurtigguide Last ned iCare PATIENT2-appen
for Android

Pasienter kan bruke iCare PATIENT?2 til & vise
IOP-maleresultater og overfgre resultater til iCare CLINIC
eller iCare CLOUD. Helsepersonell kan bare bruke iCare

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

- il & -m3 i PP — FEARE FRTHATY APFLEATION TERH OF
réA;rIENCTLIQN?(?pen til & overfgre IOP-maleresultater til i ot s N E i Trykk p& START USING THE APP
) ety M it P il bt st . it l = (Begynn a bruke appen).
Kontroller at mobilenheten som iCare = K 20 g e i ' et 00 | . °
A PATIENT2-appen er installert p3, er innstilt e '1 ' Vetg ﬂltt bosteéisomrade.
a riktig klokkeslett og dato. i Velg hvor IOP-dataene
p e ﬂw:r:‘m;: “ ol skal [agres.

For du begynner & ta malinger, ma du n Les gjennom og godta Vilkar
A oppdatere tonometerets tid til lokal tid for bruk.

manuelt via tonometerets innstillinger eller 3 . .
automatisk ved & koble tonometeret til iCare B Du er na klar til a begynne a

PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-programvaren. bruke iCare PATIENT2-appen.




H Overfare malinger og logge pa For Android | 110 For Android | 111

32 | | (30 | " Kontroller at skjermen og B, ... 6| e | Koble fra USB-kabelen etter at
tastaturet pa mobilenheten ikke malingen er overfgrt.
er last. — Login o
uUsB-c f NI, H Logg pa med iCare-
E N&r du har tatt malinger, kobler oy | paloggingsopplysningene dine.
du tonometeret til telefonen ved [ | Komme i gang-veiledningen
5 i 5 i hjelp av den medfglgende USB- Micro USB 5 i i tonometerets etui finner duc
e Metsusements kabelen. Ved behov kan du bruke Massurernents - informasjon om hvordan du far
R N = V31T 1337 A den medfglgende adapteren. 2N 1117 *‘ = iCare-paloggingsopplysninger.
measuremsents - bkl o
— & | E Nar USB-kabelen er koblet s £ Trykk p& MEASUREMENTS
USBC . ’ I.'. ’ l.‘ til, overferes maledataene : I.". (malinger) for 4 se IOP-
L i automatisk fra tonometeret til ) maleresultatene dine.
= = = skyen. Ikke koble fra kabelen

o
Micro USB mens maledataene overfores.




Graffunksjonalitet For Android | 112 For Android | 113

& o 5w B

& Measurements & ‘_ |nnstil_unger {@} & Measurements &
10 "= — [ B For & se resultatet av hver maling
. = Valgt maling ¥ ll ‘ blar du i menyen gverst pa skjermen
-~ W | | eller trykker p& prikken i grafen.
| Red indikator 4 viser |
|' In maleverdiene utenfor |' || Trykk p& @ for 4 se maleverdien
1| grafskalaen. [ | som er utenfor grafskalaen.
| |
[l | |
. Grafskalaen kan N2 /.
Al Ml | justeres via {0p. | €t | Bla i grafen eller menyen for & se
\ ! 1l dine tidligere eller neste malinger.
I i1
| 4——— Valgt maling >¢€ | Beveg to fingrer mot hverandre pa
< bergringsskjermen for & zoome inn
| og se faerre |IOP-resultater pa grafen.
@ Ko «—| Dato og klokkeslett for o Zoom ut for & se hele grafen.
: maling ®




ForioS | 14

PATIENT2 Hurtigguide
for iOS

Pasienter kan bruke iCare PATIENT?2 til & vise
IOP-maleresultater og overfgre resultater til iCare CLINIC
eller iCare CLOUD. Helsepersonell kan bare bruke iCare
PATIENT2-appen til & overfare IOP-maleresultater til
iCare CLINIC.

Kontroller at mobilenheten som iCare
A PATIENT2-appen er installert p3, er
innstilt pa riktig klokkeslett og dato.

Ta i bruk iCare PATIENT2-appen For i0S | 115

e o - va Last ned iCare PATIENT2-appen
£ b ¢ b fra App Store.

Pleass sedect your area of residence Terms of service
Bolorn s v e el
kb ol U et 1 Arvisn (it ey
BEANE FATIENTI AFPUICATION TERMS OF
Uit Lt of At UEE PO CORSIHERS

‘Whata will poar POP dits be stededT C O O TR L TR O ASET T
1 s LI vy et sccocnd |

"1 Trykk p& «START USING THE APP>»
(Begynn a bruke appen).

i vy e ' docior's CRINKC soooerst

oo

Velg ditt bostedsomrade. Velg
hvor IOP-dataene skal lagres.

Les gijennom og godta Vilkar
for bruk.

Fgr du begynner 4 ta malinger, ma du
A oppdatere tonometerets tid til lokal tid
manuelt via tonometerets innstillinger
eller automatisk ved & koble tonometeret til
iCare PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-
programvaren.




Koble tonometeret til mobilenheten

L SiL) W -

“eCarw PATIEHT I 'Wowdd Lk
B U Emptonily

oy e By b
rra Vi e Hors T

Fus] Risfanmatis

e AN

ForiOS | 116

Kontroller at Bluetooth er aktivert
i tonometeret; hvis ikke ma du
aktivere det. Se instruksjoner

i kapittel 5.

Ga til innstillinger i smarttelefonen
og aktiver Bluetooth.

Trykk p& SCAN DEVICES (skann
enheter). Hvis appen ber om
tillatelse til & bruke Bluetooth,
trykker du pa OK.

Trykk pa tonometeret med
serienummeret.

Trykk pa PAIR TONOMETER
(Koble sammen tonometeret).

ForiOS | 117

Angi PIN-koden som vises

i tonometerets display innen
30 sekunder og trykk pa Pair
(koble til). Ellers ma du starte
tilkoblingsprosessen pa nytt.

Nar tonometeret er koblet til
mobilenheten, trykker du pa
CONTINUE (fortsett).

Du er na klar til & begynne a
bruke iCare PATIENT2-appen.



Overfore malinger og logge pa

U
Tramsier your

measurements by p—

pressing the SYNC
= &

e Je—[=]

q-
=

2  Forios| M8

Etter at du har malt IOP, kan du
bruke SYNC (SYNK)-knappen til
& overfgre méleresultatene til
skyen.

g e ot IS copdmnindy

il Ak Cagerd®

Mgazurements last

transfemed 01712, T—
d-
-]

ForiOS | 19

Logg pa med iCare-
paloggingsopplysningene
dine. | Komme i gang-
veiledningen i tonometerets
etui finner du informasjon
om hvordan du far iCare-

paloggingsopplysninger.

Nar du har logget pa, kan du
se din I0P-malehistorikk ved
a trykke p&a MEASUREMENTS
(malinger).



Graffunksjonalitet For iOS | 120 For i0S | 121

Gl Memswss O 4—— |nnstillinger {5 Ghk;  Mummes R
10 = v — 10 = For & se resultatet av hveroméling
s ¢ Valgt maling " | blar du i menyen gverst pa skjermen
-~ T 4 - B eller trykker pa prikken i grafen.

Rad indikator @ viser J

' maleverdiene utenfor g Trykk p& @ for & se maleverdien
grafskalaen. som er utenfor grafskalaen.
Grafskalaen kan N>

S

justeres via {0p. Bla i grafen eller menyen for & se

dine tidligere eller neste maélinger.

; - >¢, i o
¢ Valgt maling Beveg to fingrer mot hverandre pa
< bergringsskjermen for & zoome inn
- i I og se feerre IOP-resultater pa grafen.
— . ¢ Dato og klokkeslett . . Zoom ut for & se hele grafen.

© — for maling




Aktivere Bluetooth i tonometeret

122

Bluetooth er aktivert i tonometeret som
standard. Hvis du vil kontrollere at Bluetooth

er aktivert i tonometeret eller aktivere det, ——"
folger du instruksjonene under. -

oW

d% ag

4 i

Trykk pa (v) for & sld p& tonometeret. - 09

Trykk pa D til du ser SETTINGS (innstillinger)
i tonometerets display, og deretter pa @

Hvis Bluetooth er deaktivert, trykker du pa @
for & 4pne BLUETOOTH-menyen.

Trykk pa D til du ser TURN ON (SLA PA),

iCare EXPORT

Hurtigguide

(SMOPUIAN 1O} UNY)

opInSSny
1H40dX4 altedl

Hold tonometeret : g o og deretter pé (=).

vertikalt for G se -
instruksjonene. ‘




PORT

Les denne Hurtigguiden fgr du
begynner & bruke iCare EXPORT.
Folg instruksjonene steg for steg.

Kontakt helsepersonellet eller iCare-
forhandleren hvis du trenger hjelp til
& bruke EXPORT-programvaren.

EXPORT Hurtigguide

Steg Side
n Laste ned og installere iCare EXPORT 125
E Koble til og sende maélinger via USB-kabel 127
a Koble til og sende maélinger via Bluetooth 128

Pasienter kan lagre IOP-méledataene sine pa en privat konto i iCare
CLOUD hvis tonometeret ikke er registrert pa helsepersonellets
iCare CLINIC-konto. Informasjon om hvordan du oppretter en privat
konto, finner du i Komme i gang-veiledningen i tonometerets etui.

Kontroller at du har riktig dato og klokkeslett pa
datamaskinen nar du bruker iCare EXPORT.

tonometerets tid til lokal tid manuelt via tonometerets

Fgr du begynner & ta malinger, ma du oppdatere
A innstillinger eller automatisk ved & koble tonometeret til

iCare PATIENT2-appen eller iCare EXPORT-programvaren.

Laste ned og installere iCare EXPORT

Welcoma to the iCare EXPORT Setup Wizard

T irtilies vl sk yoosa evighy e ks peqnesd b ekl iC s EXPI T o oo cpmpuber

wAFNING: This compuier peogrem i protecied by copyaght lesr snd insmanional ieses
Ulsgatirizes dupleaton o dombunion of B program, o By porion of I, ey rioll in bevess ol
o rroandl penalins. onc vl be s 13 the s eatere poasbls urden the e

=

B iCaee DOPOAT - ®

PF iCare EXPORT - k4
Livensa Agreaman]

Flomsw Lakr o reosmt ' o) U oo acpmsmmt noes. B o o U D Lpkors, <ich, *1
Agree”, then "N, Dhewaie ik "Lancel

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

COrporate user or personal user

(] PARTIFS
1.1 Thie Saffwars |icants Aarsamant CAArsament™ iE =

()1 Do Nel Ages &1 Apew

125

Last ned iCare EXPORT fra
folgende nettsted:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Dobbeltklikk p& iCare EXPORT
Setup.exe-filen.

Les instruksjonene
i installasjonsveiviseren og klikk
pa «Next» (neste).

Godta programvarelisensavtalen
ved a velge «l Agree» (jeg
godtar). For & fortsette klikker
du péa «Next» til installasjonen
er fullfgrt.


https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/
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N&r installasjonen er
fullfgrt, klikker du pa
«Close» (lukk).

Dobbeltklikk pé «iCare
EXPORT»-ikonet pa
skrivebordet, eller finn
programmet i «lcare»-
mappen i «Windows
Start»-menyen, og start
programmet.

Du kan velge sprak
i menyen nederst til
hayre.

Koble til og sende malinger via USB-kabel

& b
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Koble tonometeret til PC-en ved hjelp av
den medfglgende USB-kabelen.

Tonometeret sender maleresultatene til
serveren automatisk.

MERK! NGr du har overfort dataene, slettes
madaleresultatene automatisk fra tonometerets
minne.

127



Koble til og sende malinger via Bluetooth 128 129

" =z | iCare EXPORT-appen
M Conmmct Vca RS For disse instruksjonene mé& du kontrollere 1 ) n Tonometeret kobler seg til iCare EXPORT-appen
. at Bluetooth er aktivert i tonometeret og i s og sender méleresultatene til iCare CLOUD eller til
!'- M e PC-en. Se kapittel 5 «Slik aktiverer du Bluetooth e < helsepersonellets iCare CLINIC-konto automatisk.
} i tonometeret» for instruksjoner. - e irermass verre cleared fram the deice
- Kontroller at tonometeret er slatt pa for du "* Mesturemart i 108 (Rghdaye) | Comiy (gt ey | b et epe) Oty e
. kobler det til iCare EXPORT. P Ao e oo : e ) .
T = obler det it iLare . ) P OB AM 1 PRCELLENT MERK! NGr du har overfart dataene, slettes méleresultatene
3 = e : i . ¢ o tomatisk fra t terets minne.
Klikk pa «Select BT Device» (velg BT-enhet) Q) s i AUEOMAHSKITa Eonometerets minne

nederst til venstre.

Velg tonometerets serienummer fra
rullegardinmenyen. Du finner serienummeret “t RS SN
(SN) pa etiketten pé baksiden av tonometeret.

Bisows kcalopy | [NOpeniocacopy | | Cowar table

i.

;E

H B3R
Y

Angi PIN-koden som vises i tonometerets
display, og trykk pa «OK».
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AwaBaote autov Tov priyopo O6nyo
T(POTOU XPNOLOTIOLOETE To iCare
PATIENT2. AkoAouBrote T 08nyieg

Bripa mpog Bripa.

Eav xpeldleote BonOeta yia tn xprion tng
edappoyng PATIENT2, eMIKOWVWVAOTE LE TOV
enayyeApatia vyetag n tov Stavopéa iCare.

EAAnVKa

PATIENT2 Mprjyopog 08nyoc¢ yia Android

BrAua

BrApa

JeAiba
'Evapﬁn Xpnong tng epappoyng iCare PATIENT2 135
n Msrqd:opc’x HETPAOEWV Kal olvSean 136
B /\sttqupyu«')tnta vpadnuatog 138
PATIENT2 I'priyopog 08nyog yia iOS

JeAiba
'Evap"ﬁr] Xpnong tng epappoyng iCare PATIENT2 141
n Zl’Jvégon TOU TOVOUETPOU LE TNV KWVNTH GUOKEUHI"] oog 142
a Msrqcbopd LETPOEWV Kol oUvSeon 144
n Asttqupvtkétnta vpadnuatog 146
H Mg va evepyorolioete to Bluetooth oto TovopeETpO

148




M Android | 134 | ‘Evapén xpriong tng epappoyng iCare PATIENT2 M Android | 135
’ ’ n Kavte Aqdn tng epappoyrg iCare
PATIENT2 I'prlyopog 06nyog PATIENT2 o6 To Google Play Store.
yta Android

Ot aoBevelg pmopouv va xpnotlomnotjcouv to iCare PATIENT2 yia va
60UV Ta AMOTEAETOTA TWV HETPROEWV IOP Kkal yia Tn petadopd Twv
anoteleopdtwy oto iCare CLINIC fj oto iCare CLOUD. Ot emayyeApatieg

Proass wiet your arss o residence Terims of dermice

ot i s e e ® =

Matnote to kouuni START USING

UYELQG UTTOPOUV Va XpnoLomnoLoouy ty ebapuoyn iCare PATIENT2 puovo Nt e of irserma e o THE APP (ENAP=H XPH3H3 THZ
yla TN petadopd Twy anoteAecuatwy HEtpnong IOP otnv iCare CLINIC. [ Phtad comnesst u EQAPMOTHS) -
Fitern will yo B0 daby b wiceedT , PR Tomamietet .
| =
BeBalwBelte OTL N KVNTr) CUOKEUN HE Sk L easLErs , ' ErAégte tnv meploxn SLopovig
A £YKATECTNEVN TNV edapuoyr] iCare PATIENT2 éxel 1 = o e LB amre «'1 ‘. oaG. EmAégte tn B€on mou Ba
puBulotel ot cwoTH Wpa KAl NUepopnvia. 0P ast oo I

MetakwvnBeite mpog Ta KATW Kot
Slapaote toug Opoug mapoxns
UTINPECLWV Kot cupdwvrote pall Touc.

TOU TOVOUETPOU OTNV TOTILKA 00¢ WPA XELpoKivnTa

artd T pUBUICELS TOU TOVOUETPOU 1) AQUTOUOTA
OUVGEE0OVTOC TO TOVOUETPO atny edappoyr iCare PATIENT2
1l 0To AoyLopiko iCare EXPORT.

f Mpw amnoé t AqYn LETPHOEWY, EVNUEPWOTE TV WPOL

Twpa elote £ToLHOL va apxioeTe va
Xpnotlpormoleite thv epappoyn iCare
PATIENT2.

2
3
anoBnkeutouv ta dedopéva IOP.
[2]
5




! Metadopd petprioewv Kot cUVOEDN

USB-C
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Micro USB

Please connect u

youur tonometer
uging USB-cable I

1o trancsler =
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Mlen BT S
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BeBalwOeite 6tL n 066vn Kkat ta
KOUUTTLA TNG KLVNTHG OUOKEUNG 0QG
Sev eival KAeldwpéva.

Metd th AN Twv UETPrOEWY,
OUVGOECTE TO TOVOUETPO OTO ThAEPWVO
00 XPNOLLOTIOLWVTAG TO TIAPEXOUEVO
kaAwdlo USB. Edv xpelaoTel, Unopeite
Va XPNOLUOTIOL|OETE TOV MAPEXOUEVO
T(pOoCapUOYEQ.

Meta tn cuvbeon tou kaAwdiou USB,
ta Sedopéva pEtpnong petadépovral
QUTOUATO ATIO TO TOVOUETPO OTO
cloud. Mnv amocuvdéete To KaAwsLo
KATA TN peTadopd Twv SeSouévwv
HETPNONG.

UsB-C

——

iCare
PATIENT2

Micro USB

]

Fare PATRENTZ

Login

Mueaduremenls
last transherred
T2 2021 1197
am
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Amnoouvbéate o kaAwdilo USB petd
TNV oAokAnpwan tng LETadopag
HETPNONG.

YuvbeBeite pe ta otolyela clvdeong
yla To iCare. Ma mAnpodopleg
OXETIKA LLE TOV TPOTO ARYPNG TV
otolxeiwv ocuvdeong iCare, Stopdote
Ttov 08nyo évapéng otn Bnkn
UeTadopAG TOU TOVOUETPOU.

Matrote to kouprni MEASUREMENTS
(METPHZEIZ) yia va Seite ta
anoteAéoparta TnG Hétpnong IOP.



Aetrtoupylkotnta ypadpipatog

& o D

€ Measurements

PuBuioelg @

1025 180 ) —

Erttheypévn pétpnon

H KOKKivn €voelen @ deixvel
TG TLUEG HETPNONG EKTOC TNG
KAlpakag ypodiuatoc.

H KAipoka ypadiuoatog
umopei va mpooapuootel
armno 1o 305.

Ertheypévn pétpnon

Huepopnvia kot
WP LETPNONG

iCare
PATIENT2

la Android |

138

-

@

Measurements

10 =%

Mo va Seite o anotéAeopa kabe
UETPNONG, METOKIVNBELTE OTO pevoU oTo
EMAVW HEPOG TNG 00OVNG 1) AT OTE TNV
KOUKKida oTo ypadnua.

Nathote ¥ yla va Seite T THA
METPNONG TtoU BplokeTal EKTOG TNG
KAlpakag ypadnuatoc.

MetakivnBeite oto ypadnua r 6To pevol
yla vau SELTE TLG TPONYOUEVEG 1) TLG
ETIOUEVEG UETPAOELG 0O,

Miéote tnv 006vn adng pue SVo daxtula
yla peyéBuvaon yla va Seite Atyotepa
amnoteAéopata IOP oto ypadnua. Kavte
ouikpuvon yla vo Seite oAOKANpo To
vpadnua.

iCare
PATIENT2

Ma Android |
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PATIENT2 'priyopog 06nyog
yla iOS

OL aoBevelg pmopouv va xpnotponotjoouv to iCare PATIENT2 yia va douv ta
anoteAéopata Twv PeTpoewv IOP Kol yla th LETAPOPA TWV ONTOTEAECUATWY
oto iCare CLINIC fj oto iCare CLOUD. Ot emayyeApatieg uyeiag umopouv va
xpnotpomnotoouv tnv edappoyr) iCare PATIENT2 povo yia tn petadopd twv
anoteAecpdtwy pétpnong IOP atnv iCare CLINIC.

tnv epappoyn iCare PATIENT2 £xel puBulotel otn

j BeBalwBelte OTL N KLVNTH GUCKEUT E EYKOTECTNEVN
owWaoTH WPA Kol NUEpOUNVia.

Mpw amno tn AqYPn LETPHOEWY, EVNEPWOTE TV WP
A TOU TOVOLETPOU OTNV TOTILKA 0O WPA XELPOKIvNTA
oo TG pUBUIOELG TOU TOVOUETPOU 1) auTOpaTa
OUVSE0VTOC TO TOVOUETPO atny ebappoyr iCare PATIENT2
1l 0To AoyLopiko iCare EXPORT.
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‘Evapén xpnong tn¢ epappoyng iCare PATIENT2
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Kavte Aqn tng epapuoyng iCare
PATIENT2 amo to App Store.

Matrote to koupni "START USING
THE APP" (ENAP=H XPHIHX THX
EQAPMOTHS).

EruAé€te tnv mepLoxn SLAOVG
oaG. EmAEEte T B€on mou Ba
anoBnkeutouv ta dedopéva IOP.

MetakivnBeite mpog Ta KATW Kot
Stafaote Toug Opoug mapoxng
UTINPECLWV Kal cUUPWVAOTE pall Toug.



Z0VSEON TOU TOVOUETPOU HE TNV KLVNTH CUCKEUN 00
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EAéyEte £av to Bluetooth eivat
EVEPYOTIOLNUEVO OTO TOVOUETPO KOl AV
OXL, EVEPYOTIOLNOTE TO. Avatpé€te OTO
Kedalatio 5 yia odnyieg.

MetaBeite ot pubpuioelg tou
£€€umvou tnAedwvou oag Kat
gvepyomnolnote to Bluetooth.

Matriote SCAN DEVICES (ZAPQ3H
2YZKEYQN). Av n ebappoyr {ntnoet
abela xpriong tou Bluetooth,
natnote OK.

MAtAoTE TO TOVOUETPO JLE TOV
OELPLAKO apLlOuo.

Motriote PAIR TONOMETER (ZEY=H
TONOMETPOQY).

Maios | 143

Elcaydyete tov KwbLko PIN mou
eudaviletal otnv 066vn tOoU
TOVOUETPOU £VTOG 30 SeUTEPOAEMTWV
KaL atnote Pair (ZeVEn). AladopeTika,
TIPETIEL VOL ETIAVEKKIVI OETE TN
Stadikaoia evénc.

‘Otav 1o TOVOUETPO €XeL oUVEEDEL e
ETTUXLA LE TNV KLVNTH) GUOKEUN Oa,
ratiote CONTINUE (SYNEXEIA).

Twpa elote €TololL va apyloete
va XpnOoLUOTIoLE(TE TNV edpapuoyn
iCare PATIENT2.



Metadopd HETPROEWV KoL cUVSEDN
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Adou petprioete 1o I0P, unopeite
VaL XPNOLLOTIOLR OETE TO Koupri SYNC
(2YTXPONIZMOZ) yio va. petadépete
TO AMOTEAECUATA TNG LETPNONG

oto cloud.

eriu

il Ak Cagerd®

Mgazurements last
transfered 01712,
1335

raios |

Juvbebeite pe ta otolyeia
ouvdeong yla to iCare.

Mo TAnpodopieg OXETIKA pe
Tov TpOmo APNG Twv CTOLXEIWV
ouvbdeong iCare, Slapaote

Tov 0O8nyo évapéng otn Bnkn
METAPOPAG TOU TOVOUETPOU.

AdoU ouvbebeite, unopeite va
Selte 1O LOTOPLKO HETPHOEWY
IOP matwvtag to Kouurti
MEASUREMENTS (METPHZEIZ).
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A&ttouvpykotnta ypadpnpatog

& Back M e il

10 2 e

PuBuioelg {@}

Erttheypévn pétpnon

VN

H KOKkivn €voelen €@ deixvel
TG TLUEG HETPNONG EKTOC TNG
KAlpakag ypodiuatoc.

H kAlpoka ypadriuatog
propel va mpocappooTtel
aro 1o 505.

Ertheypévn pétpnon

B A

Huepopnvia kot
WP LETPNONG

Mo va deite 1o anotéAeopa kAbe
UETPNONG, UETaKLVNOEiTe 0TO pEVOL OTO
EMAVW HEPOG TNG 000VNG 1) AT OTE TV
KOUKK{Sa oTo ypadnua.

Notriote 9 ywa va Seite Ty TLuA
pETpnong Tou Bploketal EKTOC TNG
KAlpakag ypoadruatog.

10 %, 4_|7
« ¢
9
d
b |
>¢

MetakivnBeite oto ypadnua r oTo pevou
ylo va Seite TIg mponyoUEVEG A TIG
EMOEVEC UETPIOELG OO,

Miéote tnv 086vn adng e SVo Saxtula
yLo pey€buvon ya va Seite Atyotepa
anoteAéopata IOP oto ypadnua. Kavte
ouikpuvon yla va Sgite oAOkANpPo T
ypadnua.




Evepyonoinon Bluetooth oto Tovouetpo

Kpartrjote to Ttovouetpo
KAOETA YLa AUTEC TIC

oo ]

148

To Bluetooth oto TovopETpo €ival o evepyomoLnpuévo
arnd mpoemAoyr w¢ EpyoaTtaclakn pubuLon.
Y& nepintwon mou BéAete va ehéyéete edv To Bluetooth
elval evepyomoLlnéVO GTO TOVOUETPO 1) va TO
EVEPYOTIOLIOETE, AKOAOUBONOTE TLG TTOPAKATW OONYLEG.

Matnote @ YlOL VO EVEPYOTIOLOETE TO TOVOUETPO.

Matrote D péxpL va deite PYOMIZEIZ otnv 066vn tou
TOVOUETPOU, KOL TIATIOTE @

Edv to Bluetooth eival amnevepyonolnuévo, matnote
@ ylo va petoBeite otnv emhoyr) BLUETOOTH oto
HEVOU.

Matrote D £w¢ otou beite ENEPT. kal matnote @

o g
B
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iCare EXPORT
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Fpriyopoc odnyog EXPORT | AQPn ko puOLoN iCare EXPORT 151

Briua Selida
AAPn kot puBuLon iCare EXPORT 151 n H
, , . , . 1 icue D0 - x $9 iCore CroRT - I1  Npayporonowjote  Afn tou
20vbeon Kat anooToAn METPROEWVY ke xpron Tou kaAwdiou USB 153 : . = . - iCare EXPORT até tv akoloun
Wirlcome to the iCare EXPORT Sotup Wizard Livensa Agreaman] | lotoceNiSa:
H YUvbeon Kal amooToAn LETproswy péow Bluetooth 154 '
T irpties vl guache s v e whagn ] o inakal iCare EX08 T on pous compubes Fhas abe & prosmert 5 ol e Rown apmermt o 1 yins v U s ke, £, ) https://WWW.ICare-World.Com/
Ot aoBeveic pmopouv va amodnkevoouy ta Sedopéva pétpnong IOP og LELWTIKG Rt R aC it & e apps/export/.
Aoyaplacpd oto iCare CLOUD, €dv TO TOVOUETPO TOUG SEV Elval EYYEYPAUUEVO - — Kéwte SUTAS KAk oTo apxelo iCare
otov Aoyaplacpd iCare CLINIC evog emayyeApatia vuyeiag. Mo mAnpodopieg SOFTWARE LICENSE AGREEMENT EXPORT Setup.exe.
’ ’ ) ’ OXETIKA E TOV TPOTO SnULoupylag VoG LOLWTIKOU Aoyaplacpou, dtaBdaote tov corporate user or personal user ’ ,
AwaBdote autdv tov ypriyopo odnyd 08nyo €vapéng otn Brkn petadopdg Tou TOVOUETPOU. n Awafdote tig 0dnyieg otov O8nyo
f& npw xpnctuonotr’]oste To iCare EXPORT. wiAFHING: This compuber progiem i pectecied by copynight ke anc nismatonsl Teses EVK‘HdUTQGWC KOl KAVTE KALK 0TO
AkolouBrate TG o8nyieg Bripa mpog BeBawwBeite 6TL N Wpa KaL N Nuepopnvia Tou umoloyLoTh eivait LNl i gt S M 1 A M e B 1 PARTIES “Next” (EMOpevo).
Bripa. OWOTEG OTa Xpnoluomoleite e to iCare EXPORT. 1.1 This Sofrwiea licanes Annsamant anreamant® i . (0 45
01D Nl agre & | Apen
- B v ouaévovtas
Edv xpetdleote BoriBeLa yia T Xprion - . - ; ; arcri < -“ Lo # " ;
T0U AOYLOHKOU EXPORT, EMKOWWVITTE I‘IpLY amno t Anwn HETPOEWY, EVNHEPWOTE TV WP TOU e — I Agrel:e (Zuud)u'uvw). Mo va '
LLE TOV emayyeApatio UyEiag oag A Ke Tov TOVOLETPOU OTNV TOTKI GAG WA XELPOKIVATA ATt TLG puBpioelg ouvexioete, Matiote o KoupT
Slavopéa iCare. TOU TOVOUETPOU | QUTOHOTA CUVEEOVTAG TO TOVOUETPO OTNV "Next" (Emdpevo) péxpL va
edappoyn iCare PATIENT2 1} oto Aoyloputko iCare EXPORT. olokAnpwOel n eykatdotaon.



https://www.icare-world.com/apps/export/
https://www.icare-world.com/apps/export/

# Care ExBONT

Installation Complite

Ciards EREPTHNT i sty it it bully st
Lk "™ iyl

Pt Lo \iredown Lipclate 10 hack b anp ebcal updlates o e HET P,
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'Otav oAokAnpwBei n
£YKATAOTOON, AT OTE
"Close" (KAeiowuo).

Kavte SUTAd KAK oT0
elkovibio "iCare EXPORT"
otnv enidavela epyoociog n
Bpeite To npdypappa oTo
pevou "Windows Start"
(Evapén twv Windows),
otov ¢akeho "lcare" kat
EekvnoTe To MPoypapUaL.

Mrtopeite va emAéEeTe T
YAwooa amno 1o pevol mou
Bploketal katw Se€La.

ZUvVSEON Kol LItOOTOAN LLETPROEWV UE XPrion Tou KaAwdiov USB 153

St BT vl
= MIEMOS LW

& b

AN meatorermenis wene socnesshully posted
masurements weee cleaned from the dndce

Upaiassrmsi L Lo

AV VB0 TT A
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JUVOEOTE TO TOVOUETPO OTOV UTIOAOYLOTH GO
XpnoLuomoLwvtag To mapexopevo kalwsdio USB.

To TOVOUETPO OTEAVEL AUTOUOTA TA ATOTEAETLOTA
™G LETPNONG OTOV SLAKOULOTH.

SHMEIQZH! uoAig uetapépete ta Sedouéva, ta
AOTEAETUATA TNG UETPNONG APALPOUVTAL AUTOUAT
Q7T TN UVAUN TOU TOVOUETPOU.



Z0v8eon Kol ArooToAr LETPNOEWV HEow Bluetooth

154

Ztnv epappoyr) iCare EXPORT

Mo QUTEG TIC 06nyieg, BeBalwOdeite OTL gival
EVEPYOTIOLNUEVO TO TOVOUETPO Kat To Bluetooth tou
umoAoyLoth. lNa odnyieg, avatpéfte oto kedpdaAato 5
"Mwg va evepyomolnoete 1o Bluetooth oto tovopetpo”.

BeBalwOeite OTL TO TOVOUETPO £lval EVEPYOTIOLNUEVO
TPOTOU OUVSECETE TO TOVOUETPO oTOo iCare EXPORT.

Kavte KAk oto "Select BT Device" (EmtAoyr GUOGKEUNG
BT) oto aplotepd KATW UEPOG.

Emt\é€te TOV OELPLAKO OPLOUO TOU TOVOUETPOU GOC ATO
TO QVATITUGCOEVO Hevol. Mmopeite va Bpeite Tov
OELPLAKO apLlOUO (SN) 0TV ETIKETA OTO TOW UEPOG TOU
TOVOUETPOU 0O,

Elcayayete Tov kwdiko PIN mou Ba epdaviotel otnv
0086vn Tou TovopeTpou oag Kat matrote "OK"

Sebit BT Dindes

i MNQERHODS SN

[
All measurements were sutcessully posted

imdlayrermenti wire ceaned fram 1 deice

Mraiumrerd e WO TRt ey Draabty [Ragh eyl

T R 77 And

LA WaDASE A 38 ERCELRENT
TARG 1AL Al

T DA 18 re il

Bisows kcalopy | [NOpeniocacopy | | Cowar table

R L ey

The

To TovoueTpo cuvdeetal pe TNV epappoyr] iCare EXPORT
KOlL OTEAVEL QUTOUATA TO ATIOTEAECUATO LETPNONG

oto iCare CLOUD 1 otov Aoyaplacud iCare CLINIC tou
enayyeApatia vyeloag oag.

ZHMEIQZH! uoAig uetapépete ta Seboueva, ta anoteAcéouara
NG UETPNONG APALPOUVTOL AUTOUATY TTO TN UV TOU
TOVOUETPOU.
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Icare Finland Oy Icare USA, Inc.
“A'yritie 22 4700 Falls of Neuse Rd. Ste 245
01510 Vantaa, Finland Raleigh, NC. 27609
Ph. +358 9 8775 1150 Ph. +1 888.422.7313 | Fax +1 877.477.5485 -, For further information, c €
info@icare-world.com infoUSA@icare-world.com & read the instruction manual.

www.icare-world.com

iCare is a registered trademark of Icare Finland Oy. Centervue S.p.A., Icare Finland Oy, and Icare USA Inc. are parts of Revenio Group and represent the brand iCare.

-
‘ a re Not all products, services or offers referenced in this brochure are approved or offered in every market and approved labeling and instructions may vary from
one country to another. Product specifications are subject to change in design and scope of delivery and as a result of ongoing technical developments.




